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- Koninklijk besluit tôt wijziging van het
koninklijk besluit van 16 december 1963 tôt
samenstelling van de commissies belast met
het onderhandelen over en het sluiten van de
nationale overeenkomsten in het kader van de
verzekering voor geneeskundige verzorging en
tôt wijziging van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tôt uitvoering van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoôrdineerd op
14 juli 1994, wat betreft de benaming van een
overeenkomstencommissie en de opheffing van
twee technische raden en van twee
erkenningsraden.

Filip, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoôrdineerd op 14 juli 1994, artikel
26, tweede lid, artikel 29, eerste lid, en artikel 215,
§1, laatstelijk gewijzigd bij de wat van 10 april
2014, en § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van
16 december 1963 tôt samenstelling van de
commissies belast met het onderhandelen over en
het sluiten van de nationale overeenkomsten in het
kader van de verzekering voor geneeskundige
verzorging;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tôt
uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoôrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de
verzekering voor geneeskundige verzorging,
gegeven op 8 september 2025;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financiën, gegeven op 15 oktober2025;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting van 31 oktober 2025;

Gelet op het advies XXXXXX van de Raad van
State, gegeven op xx xxxx 2025, met toepassing

-Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 décembre 1963 fixant la composition des
commissions chargées de négocier et de
conclure les conventions nationales dans le
cadre de l’assurance soins de santé et modifiant
l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, en ce qui concerne la
dénomination d’une commission de
conventions et l’abrogation d’une commission
de conventions, de deux conseils techniques et
de deux conseils d’agrément.

Philippe, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, l’article 26, alinéa 2, l’article 29,
alinéa 1er et l’article 215, §1er, modifié en dernier
lieu par la loi du 10 avril 2014, et §3 ;

Vu l’arrêté royal du 16 décembre 1963 fixant la
composition des commissions chargées de
négocier et de conclure les conventions nationales
dans le cadre de l’assurance soins de santé ;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 ;

Vu l’avis du Comité de l'assurance soins de santé
donné le 8 septembre 2025 ;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 15
octobre 2025 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 31
octobre 2025 ;

Vu l’avis XXXXXX du Conseil d’Etat, donné le xx
xxxxxx 2025, en application de l’article 84, § 1er,
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alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1er. L’article 7 de l’arrêté royal du
16 décembre 1963 fixant la composition des
commissions chargées de négocier et de conclure
les conventions nationales dans le cadre de
l’assurance soins de santé, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 29 juin 2014, est abrogé.

Art. 2. Dans l’article 9, du même arrêté, modifié en
dernier lieu par l’arrêté royal du 29 juin 2014, les
mots « les bandagistes » sont remplacés par les
mots « les technologues orthopédiques ».

Art. 3 Dans le Titre II, Chapitre I, Section III, de
l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
le J comportant l’article 20 est abrogé.

Art. 4. Dans le Titre II, Chapitre I, Section III, du
même arrêté, dans l’intitulé sous L, le mot
« bandagistes » est remplacé par les mots
« technologues orthopédiques ».

Art. 5. Dans l’article 22 du même arrêté, le
mots« bandagistes » est remplacé par les mots
« technologues orthopédiques ».

Art. 6. Dans le Titre II, Chapitre I, Section VII, du
même arrêté, le F comportant l’article 51bis, inséré
par l’arrêté royal du 19 mars 1997, est abrogé.

Art. 7. Dans le Titre II, Chapitre I, Section VII, du
même arrêté, le G comportant l’article 51ter, inséré
par l’arrêté royal du 22 décembre 2003, est abrogé.

Art. 8. Dans le Titre II, Chapitre I, Section VII, du
même arrêté, dans l’intitulé sous I, les mots « au
Conseil technique des bandages, des orthèses et
prothèses, au Conseil technique des voiturettes »
sont abrogés.

Art. 9. Dans l’article 52, du même arrêté, modifié
par l'arrêté royal du 10 décembre 2002, les mots
« et du conseil technique des bandages, des
orthèses et prothèses » sont abrogés.

van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op
de Raad van State, gecoôrdineerd op
12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale
Zaken,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Artikel 1. Artikel 7 van het koninklijk besluit van
16 december 1963 tôt samenstelling van de
commissies belast met het onderhandelen over en
het sluiten van de nationale overeenkomsten in het
kader van de verzekering voor geneeskundige
verzorging, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 juni 2014, wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 9 van hetzelfde besluit, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 juni 2014,
worden de woorden “de bandagisten” vervangen
door de woorden “de orthopedisch technologen".

Art. 3. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling III, van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tôt uitvoering van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoôrdineerd op 14 juli 1994, wordt J, dat artikel
20 bevat, opgeheven.

Art. 4. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling III, van
hetzelfde besluit, wordt in het opschrift onder L, het
woord “bandagisten” vervangen door de woorden
“orthopedisch technologen”.

Art. 5. In artikel 22 van hetzelfde besluit, wordt het
woord “bandagisten” vervangen door de woorden
“orthopedisch technologen”.

Art. 6. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling VII, van
hetzelfde besluit, wordt F, dat artikel 51bis bevat,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van
19 maart 1997, opgeheven.

Art. 7. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling VII, van
hetzelfde besluit, wordt G, dat artikel 51ter bevat,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van
22 december 2003, opgeheven.

Art. 8. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling VII, van
hetzelfde besluit, worden in het opschrift onder I de
woorden ", de Technische raad voor bandagen,
orthesen en prothesen, de Technische raad voor
rolstoelen” opgeheven.

Art. 9. In artikel 52 van hetzelfde besluit, vervangen
bij het koninklijk besluit van 10 december 2002,
worden de woorden “en de Technische raad voor
bandagen, orthesen en prothesen,” opgeheven.
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Art. 10. Dans le Titre II, Chapitre I, Section X, du
même arrêté, le B comportant les articles 78 à 81,
modifiés par les arrêtés royaux des 19 avril 2001,
13 septembre 2004 et 5 août 2006, est abrogé.

Art. 10. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling X, van
hetzelfde besluit, wordt B, dat artikelen 78 tôt en met
81 bevat, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
19april2001, 13 september 2004 en
5 augustus 2006, opgeheven.

Art. 11. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling X, van
hetzelfde besluit, wordt C, dat artikelen 82 tôt en
met 86 bevat, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 19april2001, 13 september 2004 en
5 augustus 2006, opgeheven.

Art . 12. In Titel II, Hoofdstuk I, Afdeling X, van
hetzelfde besluit, wordt Cbis, dat artikel 86bis bevat,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van
13 september 2004, opgeheven.

Art. 13. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Art. 11. Dans le Titre II, Chapitre I, Section X, du
même arrêté, le C comportant les articles 82 à 86,
modifiés par les arrêtés royaux des 19 avril 2001,
13 septembre 2004 et 5 août 2006, est abrogé.

Art. 12. Dans le Titre II, Chapitre I, Section X, du
même arrêté, le Cbis comportant l’article 86bis,
inséré par l’arrêté royal du 13 septembre 2004, est
abrogé.

Art. 13. Le ministre qui a les Affaires sociales dans
ses attributions est chargé de l'exécution du présent
arrêté.

Donné à

VAN KONINGSWEGE :
De Minister van Sociale Zaken

PAR LE ROI :
Le Ministre des Affaires sociales

ƒ y
Frank VANDENE




